dokumentacija - documentatio

POTPIS UGOVORA IZMEDU SVEUCILISTA U ZAGREBU I
KATOLICKOG BOGOSLOVNOG FAKULTETA

Na dan Katolickog bogoslovnog fakulteta u Zagrebu, 11. ozujka 1996., koji se slavi u spomen
11. ozujka 1869. kada je Hrvatski sabor utemeljio moderno Sveuciliste u Zagrebu, potpisan je
Ugovor o polozaju i djelovanju KBF-a u sastavu Sveucilista u Zagrebu. Svedan cin potpisiva-
nja izvrsen je u auli Sveucilista u nazocnosti predstavnika Hrvatskog sabora, Vlade R. Hrvat-
ske, Crkve, Sveucilista, KBF-a te predstavnika afilijiranih teoloskih ucilista u Hrvatskoj i
predstavnika brojnih kulturnih i znanstvenih ustanova.

Ugovor su potpisali, u ime Sveucilista, Rector Magnificus prof. dr. Marijan Sunjic i dekan
KBF-a prof dr. Franjo Sanjek, a supotpisali, u ime Sabora Republike Hrvatske, njegov pred-
sjednik akademik Vlatko Pavletic te veliki kancelar KBF-a i zagrebacki nadbiskup Franjo
kard. Kuharic, predsjednik Hrvatske biskupske konferencije.

Taj Ugovor, cijem je potpisivanju bio nazocan takoder papinski nuncij u Republici Hrvatskoj
mons. Giulio Einaudi, isprava je kojom se ispravija nepravda nanesena KBF-u Odlukom Via-
de N. R. Hrvatske od 29. sijecnja 1952.; njome je Fakultet bio iskljucen iz Sveucilista. Tu je
Odluku ponistio Sabor Republike Hrvatske svojim aktom od 23. srpnja 1990. godine.

Taj povijesni dogadaj dokumentiramo hrvatskim i talijanskim tekstom Ugovora i govorima
kaje su tam prilikom odrzali potpisnici, supotpisnici { papinski Nuncij. U prilogu donasimo ta-
koder sazetak rasprave na Okruglom stolu odrianom istog dana u dvorani »Vijenac«, u Nad-
biskupskom bogoslovnom sjemenistu, o studiju teologije u Srednjoj i Istoc¢noj Europi.

Polazeci od nacela akademske autonomije i akademskih sloboda te od ¢injenice da
je Katolicki bogoslovni fakultet, kao sljednik filozofsko-teoloskih studija osnovanih u
Biskupiji zagrebac¢koj jos u 13. stoljecu, osobito kao Bogoslovni fakultet u sastavu Sje-
meni§ta Nadbiskupije zagrebacke, bio temeljnim sastavnim dijelom Sveugéilidta u Zagre-
bu od njegova osnutka 1669. godine, a na temelju odredaba ¢lanka 149. Zakona o viso-
kim uéilistima, ¢lanka 193. Statuta Sveucilista u Zagrebu i ¢lanka 8. Apostolske konstitu-
cije Sapientia Christiana, Sveutiliste u Zagrebu, koje zastupa prof. dr. sc. Marijan Su-
nji¢, rektor, i Katolicki bogoslovni fakultet Sveucilidta u Zagrebu, koji zastupa prof. dr.
sc. Franjo Sanjek, dekan, sklopili su u Zagrebu, 11. ozujka 1996. godine, ovaj
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UGOVOR
o poloZaju i djelovanju Katolickoga bogoslovnog fakulteta
u sastavu Sveucilista u Zagrebu

L. (1) Sveuéiliste u Zagrebu (u nastavku teksta: Sveugiliste) prihvaca Katolicki bogo-
slovni fakultet (u nastavku teksta: KBF) u njegovu sada$njem stanju, ito ukljucuje odgo-
varajuce priznanje i prihvacanje od njega osnovanih i s njime povezanih znanstveno-na-
stavnih i znanstveno-istrazivackih ustanova.

(2) Nastavnici i studenti KBF izjednac¢uju se u pravima i obvezama s ostalim nastav-
nicima i studentima Sveu¢ilista.

IL. (1) Sveucilidte u Zagrebu priznaje sve akte KBF — posebice dodiplomske, magi-
starske i doktorske diplome u teologiji, kao i odluke o izboru i imenovanju — donesene od
1. srpnja 1952. godine do 23. srpnja 1990. godine (tj. do dana dono$enja akta, urbroj:
5030104-90-2, kojim Izvr$no vijece Sabora Republike Hrvatske proglasava nigtavim
Rjesenje Vlade Narodne Republike Hrvatske broj 1268 od 29. sije¢nja 1952. godine o
ukinuéu Rimokatolickog bogoslovnog fakulteta Sveucilita u Zagrebu), koje je KBF do-
nio prema propisima Katolitke crkve o crkvenim sveuéili§tima i fakultetima.

(2) Tim se aktima retroaktivno priznaju jednake pravne posljedice kakve na podru-
¢ju Republike Hrvatske proizvode analogni akti Sveucilista.

III. (1) Buduci da su temeljem ¢lanka 148. Zakona o visokim uéilistima preneseni na
Sveu¢iliste vlasnistvo 1 osnivacka prava nad visokim uéilidtima u sastavu Sveudilista, dok
je iznimno predvideno da se pitanje polozaja i djelovanja KBF u Sveucilistu uredi ugovo-
rom (&l. 149.), ugovorne su strane suglasne da KBF, kao javno visoko uéiliste u sastavu
Sveucilista, kanonski priznato od Svete Stolice, koje podjeljuje kanonske i gradanske
akademske stupnjeve, nastavi obavljati svoje djelatnosti u skladu sa zakonom, Statutom
Sveudilista, svojim statutom odobrenim od Kongregacije za katolicki odgoj te s crkvenim
akademskim zakonom.

(2) Sveudiliste 1 Nadbiskupija zagrebacka s Hrvatskom biskupskom konferencijom,
koju zastupa Veliki kancelar KBF, u jednakom omjeru preuzimaju osnivacka i vlasnicka
prava nad KBF te na KBF prenose vlasniitvo nad pokretnom imovinom koja sluzi za nje-
govo djelovanje.

(3) U ostvarivanju svojih prava i obveza propisanih zakonom Zagrebac¢ka nadbisku-
pija s Hrvatskom biskupskom konferencijom i Sveuéiliste dogovorno ¢e suradivati.

(4) U slucaju raskida ovog ugovora ili pokusaja ukinuca KBF u sastavu Svecéilista,
Nadbiskupija zagrebacka s Hrvatskom biskupskom konferencijom ima pravo preuzeti
sveukupno vlasnistvo i osnivacka prava nad KBF.

IV. (1) Sveuciliste i KBF su suglasni da se statut i drugi opci akti KBF donose i
izvriavaju na temelju zakonskih propisa Republike Hrvatske, Statuta Sveucilista i ovog
ugovora.

(2) Suglasni su takoder da KBF u svojem osobitom svojstvu znanstveno-nastavne
ustanove Katolicke crkve u svoj statut i u svoje opcée akte ugradi odgovarajuce propise
Katolicke crkve o crkvenim sveucilistima i fakultetima, postujuci znanstveno-nastavne
kriterije Katolicke crkve i Sveucilista.
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(3) Statutom KBF, koji ¢e se donijeti u roku Sest mjeseci od stupanja na snagu ovog
ugovora, uskladit ¢e se sa zakonom, Statutom Sveuciliita i ovim ugovorom ustroj i djelo-
vanje KBF i od njega osnovanih i s njime povezanih znanstveno-nastavnih i znanstveno-
-istrazivackih ustanova iz tocke I. ovog ugovora,

(4) S obzirom na znacaj KBF kao crkvenog i gradanskog visokog uéilista, postupak
odobravanja i potvrdivanja statuta provodit ¢e se na dvije razine, crkvenoj i gradanskoj.

(5) Sveugiliste ¢e potvrditi statut donesen sukladno propisima, ako ga prije toga
odobri Kongregacija za katolicki odgoj.

(6) Buduci da nadzor nad zakonito§cu rada i op¢ih akata KBF, kao gradanske usta-
nove, obavlja mjerodavno ministarstvo, dekan KBF duZan je u roku od osam dana od do-
nodenja statuta jedan primjerak dostaviti mjerodavnom ministarstvu.

V. (1) Veliki kancelar KBF, u skladu s crkvenim propisima, traZit ¢e od Kongregaci-
je za katolicki odgoj »nihil obstat« Svete Stolice prije imenovanja redovitih profesora,
odobrenje statuta i nastavnoga programa, te potvrdu izbora dekana.

(2) Svaki nastavnik KBF mora imati pristanak svojeg ordinarija.

(3) Nastavnici za predmete koji se tiéu vjere i morala moraju od Velikoga kancelara
dobiti »kanonsko poslanje« ili »venia docendi«, prema odredbama crkvenih zakona.

(4) Ako Veliki kancelar, zbog razloga koji se ticu vjere i morala ili crkvene discipli-
ne, nekom nastavniku uskrati ili opozove »kanonsko poslanje« ili »venia docendi«, taj
nastavnik vie ne¢e moci pripadati Fakultetu.

(5) Sveuciliste ce odluke koje se ti¢u KBF donositi postujuci prava Velikoga kan-
celara.

V1. (1) U postupku prihva¢anja nastavnih programa Sveuciliste ¢e organizirati njiho-
vo dono$enje u dogovoru s Kongregacijom za katolicki odgoj ili s papinskim sveuci-
li8tima.

(2) Spomenuti programi bit ¢e zatim podneseni na odobrenje Velikom kancelaru,
koji treba ishoditi odobrenje Kongregacije za katolicki odgoj, i Nacionalnom vijecu za vi-
soku naobrazbu Republike Hrvatske.

VIL (1) Sveuciliste i KBF su suglasni da je KBF punopravni vlasnik imovine kojom
raspolaze u vrijeme potpisivanja ovog Ugovora (knjiznica, dokumentacija, racunala, in-
strumenti i druga sredstva potrebna za rad i nastavu).

(2) U slugaju stjecanja veée imovine ili nekretnina, ili otudenja dijela imovine, KBF
se obvezuje za svaku investiciju ili otudenje u vrijednosti vecoj od 100.000,00 kuna
(25.000 njemackih maraka) zatraZiti dopustenje velikoga kancelara i Upravnoga vijeca
Sveucilista.

VIIL (1) Za ostala pitanja koja nisu obuhvaéena ovim ugovorom, a ti¢u se polozaja i
djelovanja KBF kao gradanskog i crkvenoga visokog ucilista u sastavu Sveucilista, vrije-
de odredbe Zakona o ustanovama (Narodne novine 76/93), Zakona o visokim ucili§tima i
Zakona o znanstveno-istrazivackoj djelatnosti (Narodne novine 96/93), Statuta Sveu¢ili-
§ta u Zagrebu i Statuta KBF, poStujuéi odredbe crkvenih propisa o crkvenim sveugilisti-
ma i fakultetima Katolicke crkve, osobito Apostolske konstitucije Sapientia Christiana i
Zakonika kanonskoga prava.
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(2) RazrjeSenje eventualnih nesporazuma ili poteskoca u provodenju i tumacenju
odredaba ovog Ugovora ugovorne strane povjerit ce posebnom povjerenstvu koje ¢ine: a)
predsjednik Upravnoga vijeca Sveucilita u ime Sabora Republike Hrvatske; b) veliki
kancelar KBF u ime Nadbiskupije zagrebacke i Hrvatske biskupske konferencije; c) rektor
Sveucilista u ime Sveucilista i d) dekan KBF u ime KBF, odnosno njihovi opunomocenici.

IX. Ovaj je ugovor sastavljen u osam primjeraka — po Cetiri za svaku stranu - a stupa
na snagu kad ga, uz suglasnost Sabora Republike Hrvatske i Hrvatske biskupske konfe-
rencije, potpisu rektor Sveucilista u Zagrebu i dekan Katolickoga bogoslovnog fakulteta
Sveucilista u Zagrebu, dobivsi pristanak Svete Stolice.

U Zagrebu, 11. ozujka 1996.

Za Katolicki bogoslovni fakultet: Za Sveuciliste u Zagrebu.
Per la Facolta 510 teologica cattolica: Per I'Universita di Zagabria:
Dekan / il Decano: Rektor/il Rettore: j

Prof. dr. sc. Franjo Sanjek, o.p. Prof. Dr. sc. Marijan Sunjic

Potvrdujemo da smo suglasni s odredbama Ugovora sklopljenoga
izmedu Sveucilista u Zagrebu i Katolickoga bogoslovnog fakulteta, ko-
jim se utvrduje polozaj i djelovanje toga Fakulteta u sastavu Sveucilista.

Za Hrvatsku biskupsku konferenciju: Za Sabor Republike Hrvatske:
Per la Conferenza Episcopale Croata: Per il Sabor della Repubblica di
Veliki kancelar KBF /il Gran Cancelliere Croazia:

della FTC: Kardinal Franjo Kuharic, Predsjednik/il Presidente
nadbiskup zagrebacki Akademik Vlatko Pavleti¢

Partendo dal principio dell’autonomia accademica e delle liberta accademiche, come
anche dal fatto che la Facolta di teologia cattolica, come erede degli studi filosofico-teo-
logici fondati nella Diocesi di Zagabria gia nel *200, specialmente come Facolta di teolo-
gia nell’ambito del Seminario dell’ Arcidiocesi di Zagabria, sia stata una parte costitutiva
fondamentale dell’Universita di Zagabria dalla sua fondazione nell’anno 1669, e in base
alle norme dell’articolo 149 della Legge sugli istituti di studi superiori, dell’articolo 193
dello Statuto dell’Universita di Zagabria e dell’articolo 8 della Costituzione Apostolica
Sapientia Christiana, 1'Universita di Zagabria, rappresentata dal Rettore, Prof. Dr. Marijan
Sunji¢, e 1a Facolta di teologia cattolica dell’Universita di Zagabria, rappresentata dal Decano,
Prof. Dr. Franjo Sanjek, a Zagabria, I’11 marzo 1996, hanno stipulato questo
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ACCORDO
sulla posizione e sull’attivita della Facolta di teologia cattolica nell’ambito dell’Uni-
versita di Zagabria

I (1) L’Universita di Zagabria (nel testo suguente: I’Universita) accoglie la Facolta
di teologia cattolica (nel testo seguente: FTC) nel suo stato attuale, il che include il rispet-
tivo riconoscimento e I’accoglimento delle rispettive istituzioni scientifico-didattiche e di
ricerca scientifica da essa fondate e con essa connesse.

(2) I docenti e gli studenti della FTC vengono uguagliati nei diritti e nei doveri con
gli altri docenti e studenti dell’Universita.

II (1) L’Universita di Zagabria riconosce tutti gli atti della FTC, specialmente i di-
plomi di baccellierato, di licenza e di dottorato in teologia, come pure le decisioni di ele-
zioni e di nomine, emanate tra il 1 luglio 1952 e il 23 luglio 1990 (cioé dall’emanazione
dell’atto, recante il numero 5030104-90-2, mediante il quale il Consiglio esecutivo del
Sabor della Repubblica di Croazia proclama la nullita del Dispositivo del Governo della
Repubblica Popolare di Croazia numero 1266 del 29 gennaio 1952, riguardante la sop-
pressione della Facolta di teologia cattolica romana dell’Universita di Zagabria), i quali
sono stati emanati dalla FTC secondo i regolamenti della Chiesa Cattolica riguardanti le
universita ¢ le facolta ecclesiastiche.

(2) A questi atti retroattivamente vengono riconosciute uguali conseguenze giuri-
diche a quelle che sul territorio della Repubblica di Croazia producono atti analoghi
dell’Universita.

III (1) Dal momento che, in base all’articolo 148 della Legge sugli istituti di studi
superiori, la proprietd e i diritti costitutivi sopra gli istituti superiori facenti parte
dell’Universita sono stati ceduti all’Universita, mentre é stato eccezionalmente previsto
che la questione della posizione e dell’attivita della FTC nell’ambito dell’Universita sa-
rebbe stata regolata mediante un Accordo (art. 149), le parti stipulanti sono concordi che
la FTC, come Istituto pubblico di studi superiori nell’ambito dell’Universitd, canonica-
mente approvato dalla Santa Sede, il quale conferisce titoli accademici canonici e civili,
continui a svolgere le proprie attivita in conformita con la legge accademica della Chiesa
e con il proprio statuto approvato dalla Congregazione per I’Educazione Cattolica, con la
legge civile e lo Statuto dell’Universita,

(2) L'Universita e I’Arcidiocesi di Zagabria con la Conferenza episcopale croata,
rappresentata dal Gran Cancelliere della FTC, nella stessa proporzione assumono i diritti
costitutivi e di proprieta sopra la FTC e cosi pure cedono sulla FTC la proprieta sopra i
beni mobili occorrenti per la sua attivita.

(3) Nella realizzazione di tutti i diritti e dei doveri prescritti dalla legge civile colla-
boreranno d’accordo 1’Arcidiocesi di Zagabria con la Conferenza Episcopale Croata e
I’Universita. '

(4) In caso di annullamento di questo Accordo o di un tentativo di soppressione del-
la FTC nell’ambito dell’Universita, 1’ Arcidiocesi di Zagabria con la Conferenza Episco-
pale Croata ha il diritto di prendere in possesso tutte le proprieta e i diritti costitutivi so-
prala FTC.
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IV (1) L’Universita e la FTC sono d’accordo che lo statuto e gli altri atti generali
della FTC vengono redatti ed eseguiti in base alle norme legali della Repubblica di Cro-
azia, dello Statuto dell’Universita e di questo Accordo.

(2) Sono pure d’accordo che la FTC, nella sua qualita speciale di istituzione scienti-
fico-didattica della Chiesa Cattolica, includa le relative norme della Chiesa Cattolica sulle
Universita e Facolta Ecclesiastiche, rispettando i criteri scientifico-didattici della Chiesa e
deli’Universita nel proprio statuto e nei propri atti generali.

(3) Mediante lo statuto della FTC, il quale verra emanato nel periodo di sei mesi
dall’entrata in vigore di questo Accordo, verranno conformate la struttura e ["attivita della
FTC, le istituzioni scientifico-didattiche e di ricerca scientifica da essa fondate e con essa
connesse dal punto I di questo Accordo con la legge, con lo Statuto dell’Universita e con
questo Accordo.

(4) In relazione all’importanza della FTC, come Istituto di studi superiori ecclesiasti-
co e civile, la procedura di approvazione e di conferma dello statuto si svolgera a due li-
velli, quello ecclesiastico e quello civile,

(5) L’Universita confermera lo statuto emanato in conformita al regolamento, se sara
in precedenza approvato dalla Congregazione per I’Educazione Cattolica.

(6) Dal momento che la salvaguardia della legalita dell’attivita e degli atti generali
della FTC, come istituzione civile, viene svolta dal ministero competente, il decano della
FTC ha il dovere di far pervenire una copia dello statuto nel termine di otto giorni
dall’emanazione al ministero competente.

V (1) Il Gran Cancelliere della FTC, in conformita alle norme ecclesiastiche, chi-
ederad il »nulla osta« della Santa Sede alla Congregazione per I’Educazione Cattolica pri-
ma della nomina dei professori ordinari, I’approvazione dello statuto e del programma di-
dattico, come pure la conferma dell’elezione del decano.

(2) Ogni docente della FTC deve avere il consenso del proprio Ordinario.

(3) I docenti per le materie che riguardano la fede e la morale devono ottenere dal
Gran Cancelliere la »missio canonica« o la »venia docendi«, a norma delle leggi ecclesi-
astiche.

(4) Se il Gran Cancelliere, per ragioni riguardanti la fede e la morale o Ia disciplina
ecclesiastica, negasse o ritirasse la »missio canonica« o la »venia docendi« a qualche do-
cente, questo docente non potra pit appartenere alla Facolta.

(5) L’Universita prendera le decisioni riguardanti la FTC rispettando i diritti del
Gran Cancelliere.

VI (1) Nella procedura di approvazione dei programmi didattici, I'Universita orga-
nizzera la loro redazione d’accordo con la Congregazione per ’Educazione Cattolica o
con le Universita Pontificie.

(2) Detti programmi saranno poi presentati all’approvazione del Gran Cancelliere, il
quale avra bisogno dell’approvazione della Congregazione per I’Educazione Cattolica, e
al Consiglio nazionale per I’istruzione superiore della Repubblica di Croazia.

VII (1) L’Universita e la FTC sono d’accordo che la FTC ¢ la proprietaria con pieni
diritti dei beni di cui dispone al momento della sottoscrizione di questo Accordo (la biblio-
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teca, la documentazione, i calcolatori, gli strumenti e gli altri mezzi necessari per il lavoro
e per le lezioni). '

(2) Nel caso di un acquisto di maggiori beni o immobili, o di un’alienazione di parte
dei beni, la FTC si assume il compito per ogni investimento o alienazione che superi il
valore di 100.000,00 kune (25.000 marchi tedeschi) di richiedere 1’autorizzazione del
Gran Cancelliere e del Consiglio d’amministrazione dell’Universita.

VIII (1) Per le altre questioni che non sono incluse in questo Accordo, ma che ri-
guardano la posizione e |’attivita della FTC come Istituto di studi superiori civile ed
ecclesiastico nell’ambito dell’Universita, valgono le norme della Legge sulle istituzioni
(Gazzeta ufficiale 76/93), della Legge sugli istituti di studi superiori e della Lege sullatti-
vita di ricerca scientifica (Gazzeta ufficiale 96/93), dello Statuto dell’Universita di Zaga-
bria, salve restando le norme dei regolamenti ecclesiastici che si riferiscono alle Univer-
sita e alle Facolta Ecclesiastiche della Chiesa Cattolica, specialmente della Costituzione
Apostolica Sapientia Christiana e del Codice di Diritto Canonico.

(2) La soluzione di eventuali malintesi o difficolta nella realizzazione e nell’inter-
pretazione delle norme di questo Accordo dalle parti stipulanti sara affidata a un’apposita
commissione costituita: a) dal presidente del Consiglio d’amministrazione dell’Universita
in nome del Sabor della Repubblica di Croazia, b) dal Gran Cancelliere della FTC in no-
me dell’Arcidiocesi di Zagabria ¢ della Conferenza Episcopale Croata, c) dal Rettore
dell’Universita in nome dell’Universita, e d) dal Decano della FTC in nome della FTC, o
dai loro rispettivi plenipotenziari.

IX Questo Accordo ¢ redatto in otto copie — quattro per ogni parte — ed entrera in vi-
gore quando, con |’approvazione del Sabor della Repubblica di Croazia e della Conferen-
za Episcopale Croata, sara sottoscritto dal Rettore dell’Universita di Zagabria e dal Deca-
no della Facolta di teologia cattolica dell’Universita di Zagabria, previo il consenso della
Santa Sede.

A Zagabria, I’11 marzo 1996.

Za Katolicki bogoslovni fakulter: Per I'Universita di Zagabria:

Per la Facoltd 5: teologica cattolica: Za Sveuciliste u Zagrebu:

Dekan /il Decano: | Rektor/il Rettore:

Prof. dr. sc. Franjo Sanjek, o.p. ' Prof. Dr. sc. Marijan Sunji¢

Confermiamo di essere d’accordo con ['Accordo stipulato tra

I"Universita di Zagabria e la Facoltd di teologia cattolica, mediante il
quale viene definita la posizione e D'attivita della FTC nell’ambito
dell’Universita.

Za Hrvatsku biskupsku konferenciju: Per il Sabor della Repubblica di

Per la Conferenza Episcopale Croata: Croazia:

Veliki kancelar KBF /il Gran Cancelliere Za Sabor Republike Hrvatske:

della FTC: Kardinal Franjo Kuharic, Predsjednik/il Presidente

nadbiskup zagrebacki Akademik Viatko Pavleti¢
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GOVOR REKTORA SVEUCILISTA U ZAGREBU PROF. DR.
MARIJANA SUNJICA

Dame i gospodo,

potpisivanje Ugovora kojim se Katolicki bogoslovni fakultet potpuno vraca u okrilje
Sveucilista u Zagrebu povijesni je trenutak ne samo u razvoju i poloZaju Katolickoga bo-
goslovnog fakulteta, ne samo Sveucilista u Zagrebu nego i u visestoljetnom razvoju
hrvatske uljudbe i hrvatskoga naroda. Po tome ova godina moze stati uz bok 1669. kad je
prvi put nase Sveuéiliste, poveljom cara Leopolda I., dobilo prava podjele akademskih
stupnjeva, ili 1874. kada je Sveuciliste obnovljeno i modernizirano, ili 1993. kada je do-
nesen Zakon o visokim uéilidtima, a sljedece godine i Statut Sveucilista u Zagrebu.

Zajedno s hrvatskim narodom, i Sveu¢iliste 1 Katolicki bogoslovni fakultet proziv-
ljavali su ove lijepe dogadaje, ali na Zalost isto tako i tragi¢na vremena. Dosta je sjetiti se
stradnog Prvog svjetskog rata koji je 1918. zavr$io srpskom okupacijom hrvatskih zema-
lja. Ili Drugog svjetskog rata sa svim tragi¢nim Zrtvama i posljedicama, koji je zavrsio
ponovnom srpskom okupacijom, ali i komunistickom diktaturom. Nije stoga ¢udo da su
Sveugiliste u Zagrebu i KBF u tom razdoblju prozivljavali teSke dane. Godine 1952. je-
dnostranom nezakonitom odlukom KBF je odvojen od Sveuciliita u Zagrebu te je sljede-
¢a gotovo Cetiri desetljeca Zivio i radio u akademskoj izolaciji. Nije to bio jedini napad na
hrvatsko sveudiliste, ali bio je posebno ciljan, jer je neprijatelj hrvatskoga naroda znao da,
unitavajuéi hrvatsko sveuéilite, uniStava buducnost hrvatskoga naroda, a unistavajuéi
KBF unistava temelj i hrvatske duhovnosti i hrvatskog sveucilidta. Sre¢om, dolaskom
slobode i demokracije u Hrvatskoj 1990. godine, ta odluka proglasena je niStavnom i
KBF je po¢eo djelovati unutar Sveugilista u Zagrebu, uz punu suradnju, u radu svih sve-
utilisnih tijela.

Medutim, trebalo je to stanje i nasu suradnju i pravno regulirati, jer problemi koji su
nastali odvojenoscéu nisu bili mali. Citavo Sveutiliste razarano je tijekom komunisticke
vladavine. Ljudi su na Sveuciliste dolazili po podobnosti, a ne po stru¢nosti, nastavni
programi odobravali su se vrlo ¢esto iz ideologkih razloga. Kad nisu mogli Sveuéilidte u
cjelini potisnuti i unidtiti, uéinili su ono najpogubnije — razbili su ga na 60-ak OOUR-a,
fakulteta, instituta i sl., i tako pojedina¢no manipulirali svakim posebno. To je bilo stanje
koje smo zatekli 1990. i koje otada nastojimo popraviti, a Sveucilidte vratiti u oblik koji
odgovara modernom europskom sveu¢ilistu.

Ugovor koji se danas potpisuje ima svoju posebnost, jer je i KBF vrlo specifiéna us-
tanova. To je akademska ustanova kao i svaki drugi fakultet, ali to je 1 vjerska ustanova.
Te posebnosti treba pazljivo urediti, kako bi svaki oblik djelovanja KBF-a bio uspjesan,
bez nesporazuma i teSkoca, na korist svih koji sudjeluju u tom procesu, a prije svega sa-
moga Fakulteta.

Svaki ugovor prije potpisivanja treba procitati i upoznati potpisnike sa sadrzajem.

Medutim, ovi potpisnici vrlo dobro znaju §to pise u ovom Ugovoru, jer su sudjelo-
vali u njegovoj pripremi te ¢u samo spomenuti najvaznije. Prema Ugovoru, polozaj KBF-
a unutar Sveucilista u Zagrebu je poseban. I akademske funkcije, a to zna¢i kadrovska
politika i biranje &elnika, i izrada i potvrdivanje programa i financijska politika i ustroj
samoga Fakulteta razmatraju se na akademskoj, tj. sveucilidnoj razini, ali isto tako dobi-
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vaju i mi§ljenje i potvrdu od crkvenih institucija koje su za to odgovorne. To je tako ure-
deno da bi se izbjegli nesporazumi, da bi se svi problemi rjesavali i sve odluke donosile
na dobrobit svih strana. Takoder je vazna odredba o vlasni¢kim i osnivackim pravima u
kojima sudjeluju jednakopravno i Sveuciliste u Zagrebu i Zagrebacka nadbiskupija s
Hrvatskom biskupskom konferencijom. Odredba o vlasnickim pravima danas ima vise
simboli¢no nego realno znacenje, jer Fakultet danas nazalost uopée nema svojih nekretni-
na, ali nadamo se da to nece dugo trajati. Medutim, ova odredba zna¢i ujedno da se i bri-
ga za tu instituciju dijeli izmedu Sveucilidta, odnosno hrvatske drzave, i Crkve, odnosno
Nadbiskupije i Hrvatske biskupske konferencije. To je nesto na ¢emu sam inzistirao, jer u
interesu je Fakulteta da u ovoj teskoj situaciji dobije maksimalnu pomo¢ i Sveucéilista i
crkvenih institucija.

Pitate se mozda zasto je tako dugo trajala priprema ovog Ugovora za potpisivanje,
jer su razne verzije Ugovora postojale i ranije. Jedan od razloga je da su Sveuciliste i
KBF i dosad suradivali vrlo dobro, ili barem s jednakim teSko¢ama kao i ostali fakulteti —
1 bez pisanog ugovora, pa nismo osjecali takvu potrebu za zurbom. Drugi je razlog bio da
sam pri izradi ovog Ugovora posebno nastojao razvijati §to jace povijerenje i komunikaci-
ju izmedu Sveuéilista i crkvenih institucija, jer Crkva je u Hrvata u posljednjih 45 godina
doista stekla tesko i neugodno iskustvo. Mislim da smo ovim postupnim, polaganim pu-
tem, razgovorima, upoznavanjem, tumacenjima doista postigli da je ovaj Ugovor i shva-
¢en i prihvacen s obje strane.

Treci je razlog da je Ugovor morao rijediti sva bitna pitanja polozaja i dJelovanJa
KBF-a u Sveucilistu. Postojale su, doduse, sugestije da se Ugovor potpise puno ranije i u
obliku koji bi neka teska ili slozena pitanja ostavljao nerijeSenima, otvorenima za neku
buducu priliku. No, znao sam da bi takav nepotpun ugovor mogao dovesti do jos tezih
posljedica i nesporazuma kad bi se konaéno poceo primjenjivati. I zato je ovaj Ugovor
dugo pripreman, ali je zaista takav da ée se na njemu temeljiti sigurna buduénost KBF-a
unutar Sveucilista u Zagrebu.

Zelim zahvaliti svima koji su sudjelovali u ovom velikom poslu, prije svega Njego-
voj uzoritosti gospodinu kardinalu, 1 osobno i kao Velikom kancelaru KBF-a koji pritom
zastupa Nadbiskupiju zagrebacku i Hrvatsku biskupsku konferenciju. Zahvaljujem Emi-
-nenciji gospodinu kardinalu Piu Laghiju, pro¢elniku Kongregacije za krs¢anski odgoj,
koji je pokazao maksimaino razumijevanje i pomo¢ i brzinu, a nuncij Svete Stolice msgr.
Giulio Finaudi je u tome doista bio uspjesan posrednik. Zelim zahvaliti i Hrvatskom sa-
boru na ¢elu s predsjednikom akademikom Vlatkom Pavleticem, jer ovaj Ugovor ima
znacaj medudrzavnog ugovora, s obzirom da ga odobravaju i supotpisuju i Hrvatski sabor
i Kongregacija za krsc¢anski odgoj. Zahvaljujem takoder dekanima KBF-a, od prof. Sagi-
Bunica, prof. Juraja Kolari¢a do sadasnjeg dekana prof. Franje Sanjeka, koji su ne samo
pripremali ovaj Ugovor nego i sudjelovali u radu i upravljanju Sveucilitem u Senatu
Sveucilista u Zagrebu. Zahvaljujem takoder i svojim suradnicima, prorektorima, tajnici-
ma, bez ¢ije pomoci se ovo ne bi moglo uciniti te Senatu i Upravnom vijecu koji su pri-
hvatili ovaj Ugovor,

Na kraju ponovno naglasavam da je ovo povijesni dogadaj i stoga §to je to, nakon
ugovora s Papom Agatonom u VIL. stoljecu, prvi ugovor izmedu hrvatske drzave i Svete
Stolice, jer on ima teZzinu medudrzavnog ugovora. Kada dode do sljedec¢ih, sirih ugovora
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izmedu Hrvatske 1 Svete Stolice, sadrzaj ovog Ugovora — za koji mislim da ima i vrije-
dnost kao rje$enje za organizaciju teolo$kih studija u drugim zemljama Srednje Europe —
bit ¢e ugraden u taj novi ugovor.

Zahvaljujem svima koji su sudjelovali i ¢estitam Katolickom bogoslovnom fakultetu
njegov Dan Fakulteta.

GOVOR NJEGOVE UZORITOSTI FRANJE KARD. KUHARICA,
ZAGREBACKOG NADBISKUPA I VELIKOGA KANCELARA KBF-a

Preuzvi$eni gospodine apostolski nuncije!

Postovani gospodine predsjednice Hrvatskog sabora!
Preéasni oci biskupi!

Postovani gospodine rektore Sveudilista!

Cijenjeni uzvanici, gospode i gospodo!

Potpisan je Ugovor kojim Katolicki bogoslovni fakultet dobiva svoje mjesto i jam-
stvo za svoje poslanje u Crkvi u Hrvata, a ukljucen u Sveugiliste.

Rast i razvoj visokoskolskog obrazovanja u Zagrebu, i u Hrvatskoj, imaju svoje dav-
ne skromne pocetke. To je kao posudena sadnica koja se dugim rastom kroz stoljeca ra-
zvila u razgranato stablo. Poceci velikih institucija redovito su maleni, ali imaju svoju nu-
tarnju dinamiku kojom izrastaju do velikih razmjera.

Tako mozemo tvrditi da je Katolicki bogoslovni fakultet imao svoj skroman poéetak
u trinaestom stoljec¢u kad zagrebacki biskup Stjepan II. Baboni¢ (1227. do 1247.) osniva
filozofsko-teoloske studije. Ta je skola sigumo zadobila tezak udarac kad su Mongoli
provalili u Hrvatsku i, medu ostalim, razorili katedralu,

Jedan od Stjepanovih nasljednika, bl. Augustin Kazoti¢ (1303.—1322.), osniva kate-
dralnu $kolu u kojoj se, uz »slobodna umijeca«, studira i teologija.

Zagrebacki biskup Juraj Draskovi¢ (1563.—~1578.), sudionik Tridentinskog koncila,
osniva sjemeniste prema odredbama Koncila s humanisti¢kom $kolom u kojoj su priprav-
nici za sveceni¢ki poziv studirali predmete vaZne za njihovo zvanje.

Dolaskom pak isusovaca u Zagreb, na Gradecu je osnovan 1633. isusovacki kolegij, -
uz izdasnu nov&éanu pomo¢ zagrebackog biskupa Franje Erghelyja (1628.—-1637.) i zagre-
backog kanonika i velikog preposta Nikole Dijanesevica. Kolegij je zajedno s Draskovi-
¢evom skolom bio temelj za osnivanje Akademije (1662.), kojoj je car Leopold 1. pove-
ljom od 23. rujna 1669. dao povlastice i sveuéilisna prava kao »generalnim studijima«
Habsburske Carevine. Hrvatski sabor je tu povelju ratificirao 3. studenoga 1671.

Filozofsko-teoloski studij Akademije se sve vise prosiruje i produbljuje.

Kad je bulom pape Klementa XIV. Dominus et Redemptor 21. stpnja 1773. ukinut
isusovacki red, carica Marija Terezija, dekretom od 20. rujna 1773., odreduje da Akade-
mija nosi ubuduée naslov »Kraljevska akademija znanosti«. Akademija je imala tri fakul-
teta: filozofski, teoloski i pravni.

Car Josip II. povjerava vodstvo zagrebatkog sjemenista mladom profesoru Maksi-
milijanu Vrhoveu i ono postaje »Facultas regis theologica«. Kad je Vrhovac postao za-
grebackim biskupom (1787.-1827.), odredio je da kandidati za sveéeni$tvo pohadaju
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dvogodisnji studij na »Kraljevskoj akademiji«, a zatim ¢etverogodisnji teoloski studij u
samoj zgradi sjemeni§ta.

Kad je Hrvatski sabor 11. ozujka 1869. izglasao zakonski ¢lanak o osnivanju Sve-
u¢ilidta, kako je to jo§ 1861. predlozio dakovacki biskup Josip Juraj Strossmayer, taj za-
konski akt potvrdio je car Franjo Josip 8. travnja 1869. Tako je osnovano moderno Hrvat-
sko sveucilidte s cetiri fakulteta: bogoslovnim, filozofskim, pravnim i medicinskim.

Hrvatsko je, dakle, sveuciliste u svim pravnim aktima o svojem utemeljenju imalo
Bogoslovni fakultet kao svoju konstitutivnu sastavnicu. Imajuéi u vidu povijesni razvoj
visokog $kolstva u Zagrebu, moZemo kazati da je i Sveuciliste izraslo u stoljetnom ra-
zvojnom procesu iz onoga malog sjemena koje je posijao u ovo tlo zagrebacke biskupije
biskup Stjepan II. Baboni¢ u XIII. stoljecu. Stoga mozemo kazati da je zagrebacka
(nad)biskupija kolijevka visokog skolstva u Zagrebu. Zbog toga je ona i spomenuta u
ovom Ugovoru. U njezinoj je kolijevci niknula klica Sveuéilista.

Hrvatsko sveuciliSte u Zagrebu sve¢ano je otvorio 19. listopada 1874. hrvatski ban
Ivan Mazurani¢, a prvi mu je rektor bio svecenik i profesor hrvatske povijesti Matija
Mesié.

Zbog sireg uvida u razvoj hrvatskog visokog $kolstva, mislim da je prikladno spo-
menuti pavlinske studije u Lepoglavi koji su bulom pape Klementa X. od 3. travnja 1671.
i reskriptom cara Leopolda I. od 23. sije¢nja 1674. (sto godina prije Hrvatskog sveu¢ili-
sta) postali »studium generale« sa svim prerogativama visokoskolske ustanove. Slusaéi
lepoglavskog studija mogli su postizati naslove doktora iz filozofije i teologije.

Ovaj ugovor izmedu Katolickoga bogoslovnog fakulteta u Zagrebu i Sveudilista is-
prava je kojom se konacno ispravlja nepravda nanesena Fakultetu odlukom Vlade Naro-
dne Republike Hrvatske od 29. sije¢nja 1952. Tom je odlukom, zbog poznatih ideologkih
razloga, Katoli¢ki bogoslovni fakultet iskljuéen iz Sveuéilidta. Ta je odluka bila ponistena
tek dolaskom demokracije, aktom Izvr$nog vijeca Sabora od 23. srpnja 1990,

Ovim se ugovorom, dakle, daje jamstvo Katolickome bogoslovnom fakultetu, s nje-
govim podru¢nim visokim uéiliStima i institutima, da je opet punopravni pripadnik Sve-
u¢ilidta, da u sveucili3noj zajednici slobodno ostvaruje svoje poslanje u skladu s crkve-
nim i drzavnim odredbama o visokom §kolstvu.

Nage Sveuciliite tim fakultetom dobiva svoju duhovnu vertikalu. Duhovna pak ver-
tikala pomaze znanosti da ponire u istinu stvorenoga za dobro ljudskog Zivota i ljudske
zajednice.

Stoga neka ovaj ¢in bude na dobro Crkve i Hrvata, za dobrobit hrvatskog naroda i za
duhovno znanstveno obogacenje Sveucilista. Za to molimo Bozji blagoslov!

Svima koji su u ovaj Ugovor ulozili svoj trud i znanje, iskreno zahvaljujem!

GOVOR PREDSJEDNIKA SABORA REPUBLIKE HRVATSKE
AKADEMIKA VLATKA PAVLETICA

Gospodine kardinale, gospodine rektore, postovane gospode i gospodo!

Ja ¢u samo ukratko nakon ovog pregleda dogadaja koji su prethodili dana$njem da-
nu skrenuti vasu pozornost na jednu ¢injenicu koja je vazna za sve nas. Mi ponekad pre-
tjerujemo drzeci da su povijesni dogadaji u kojima sudjelujemo i odluke koje donosimo.
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Ovo je sasvim sigurno dan koji ¢e biti zabiljeZen zlatnim slovima u povijesti hrvatske
znanosti i u povijesti hrvatske politike, a to zna¢i u povijesti demokratske, samostalne,
suverene hrvatske drzave. Zato s te strane drzim da mozemo biti ponosni to sudjelujemo
u potpisivanju ovoga Ugovora koji nije samo medudrzavni i u tom smislu za nas posebno
vazan, nego je na drugi na¢in, duboko, u korijenu u zelji hrvatskog naroda da se jedna po-
vijesna nepravda koja je nanesena usuprot istinitim Zeljama i potrebama toga naroda na
ovakav nadin ispravi.

Mozemo biti ponosni i zbog toga sto ovo Sveuéilidte, odnosno ova cetiri svenéilista
koja ja rado nazivam Hrvatsko sveugiliste kao cjelinu, vuée svoje korijene jo§ iz XIV.
stoljeéa iz 1303. godine. Jer, sve ima svoj pocetak i taj pocetak je obi¢no i zametak. Tek
se kasnije 1z tog zametka ili nesto razvije ili ne$to propadne. Htio bih ovom prigodom ka-
zati kako je kontinuiran razvitak od tog zametka katedralne $kole bio taj put, jedinstven u
osjecaju da sve ono §to moZe i §to treba Crkva uéiniti — ucini $to je moguce vise na po-
druéju na kojem djeluje. I u tom smislu rijeci preposta Dijanesevica mislim da su za nas i
danas aktualne, jer je rekao da talentiran i bistar narod treba svoje sinove skolovati za one
potrebe koje su evidentno vaZne za taj narod na podru¢ju na kojem zivi. Mislim da to i
danas znac¢i za nas jednu obvezu, utoliko vise §to je na kraju razvitka ovog zametka
Hrvatsko sveucilite punim svojim pogonom pocelo stvarati ne samo znanstvenu osnovu
za Skolovanje novih kadrova nego 1 kadrove koji su se potvrdili diljem svijeta na svim
podru¢jima znanosti. To mislim da je nesto §to nas obvezuje da na takav nac¢in ubuduce
postupamo vodedi ra¢una o tome da vrhunsku znanost nasi ljudi prije svega mogu primiti
u hrvatskim sveuéili§tima, odnosno u Hrvatskom sveudilistu. U tom smislu je ova poruka
koja nam dolazi iz davnih vremena od preposta Dijanesevica za nas danas vaZna.

Druga stvar koja nas moZe ispuniti osjecajem ponosa, jest i to da je Leopold I. godi-
ne 1669. dao takvu povlasticu da ve¢ svi oni koji na Akademiji — koja je znaéila otvaranje
vrata u Europu — dobiju diplome, s tim diplomama svugdje mogu biti priznati i svugdje
mogu djelovati. To je samo jos jedan dokaz vige kako su hrvatski znanstvenici i hrvatski
ljudi bili uvijek sastavni dio Europe 1 nije na nama danas da se borimo za nesto §to su
odavna izborili na§i preci, nego je na nama da na to §to se dogadalo podsjetimo, unesemo
u svijest ovog naroda koji je bio toliko godina, toliko desetljeca, mogli bismo re¢i toliko
stoljeca zapravo odgajan na poluistinama ili na potpunim laZzima i o svojoj povijesti i o
svojoj vaznosti u Srednjoj Europi.

U toj Srednjoj Europi je vazno za nas da shvatimo ulogu ovog dana i ovog potpisi-
vanja Ugovora koji na odreden nacin legalizira ono $to smo ve¢ 1990. godine uéinili u
Saboru, a ja mogu samo sa zadovoljstvom osobno kazati da sam kao tadadnji ministar
prosvjete to i inicirao i sudjelovao u tome. Odmah ¢im sam stupio na polozaj ministra,
odgovorno sam na svoju ruku, bez ikakvih konzultacija, rekao da duhovni odgoj skolske
mladezi ne mogu zamisliti bez duhovnh predmeta, zvao se on vjeronauk ili nekako druk-
¢ije, i da isto tako Teoloski fakultet mora dobiti svoje mjesto u sklopu Sveucilista. Za nas
je danas to toliko vaznije kad se borimo za to da se poharana dusa hrvatskog naroda du-
hovno obnovi, ne samo obnovi nego i preporodi.

Duhovna obnova je samo pocetak jednoga trajnog duhovnog preporodenja i u tome
je bit Teoloskog fakulteta — da je zasnovan na znanstvenim temeljima, ali da je ujedno i
kao vjerska ustanova najpotpunije upravo uklopljen u ovu tendenciju duhovnog preporo-
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da. U tom je smislu ovaj dogadaj, u tom smislu je i buduce djelovanje Teoloskog fakulte-
ta posebno vazno u hrvatskom narodu, a ne samo za Crkvu u Hrvata.

Zato ¢u sa zadovoljstvom sudjelovati u potpisivanju povijesnog dokumenta koji ¢e
biti i predlozen za sli¢ne ugovore u drugim zemljama, nama bliskim ili daljim. Uz to, ne
preostaje mi drugo nego da ¢estitam ovaj Dan fakulteta Katolickome bogoslovnom fakul-
tetu, jer je ovo dan koji slavimo svi mi kojima je na srcu ne samo znanost u Hrvata, ne sa-
mo Sveuéiliste u Hrvata nego i ona potpuna cjelina i sloboda, duhovna sloboda za kojom
SVi tezimo.

GOVOR NJEGOVE EKSCELENCIJE MONS. GIULIA EINAUDIA,
PAPINSKOG NUNCHA U REPUBLICI HRVATSKOJ

Vasa Uzoritosti, ekscelencije, preuzvisena 1 velepostovana gospodo,

S osjecajima velikog postovanja pozdravljam civilne i religiozne autoritete i sve vas
koji ste se skupili u ovom drevnom i odli¢nom drzavnom Sveu¢ilistu u Zagrebu povodom
potpisivanja Ugovora izmedu tog Sveutilista i Katolickog bogoslovnog fakulteta. Zelim
izraziti veliko zadovoljstvo zbog tog ¢ina koji ima duboko povijesno, religiozno i kultur-
no znacenje za Crkvu i za Drzavu.

Od pocetka moje diplomatske misije u Hrvatskoj imao sam priliku izbliza slijediti
postupak za normalizaciju (stanja) Bogoslovnog fakulteta, Naime, 26. lipnja 1992. prenio
sam, na zahtjev Njegove Uzoritosti kardinala Kuhari¢a, dokumentaciju tog slucaja Svetoj
Stolici, tj. Kongregaciji za katolicki odgoj, koja je zauzeto i Zumo odgovorila u namjeri
da daje razborite naputke, primjedbe i prikladne zahtjeve za pravilnu formulaciju
Ugovora.

S tim u svezi pisao je prefekt Kongregacije, Njegova Uzoritost kardinal Pio Laghi u
pismu od 18. kolovoza 1992.: »Ispitali smo nacrt Ugovora i drzali smo da trebamo dati
neke primjedbe. Taj dikasterij drzi da se ponovno ukljutivanje Bogoslovnog fakulteta
treba izvrSiti jednim bilateralnim ugovorom izmedu biskupa i Drzave, odobrenim od Sve-
te Stolice«.

I konacno, kardinal Laghi pise u pismu od 17. sije¢nja 1992.: »Posto smo podastrli
tekst Drzavnom tajnistvu, sa zadovoljstvom priopéujemo da autoriziramo potpisivanje
Ugovora izmedu Bogoslovnog fakulteta i drzavnog Sveucili§ta« te zakljucuje pismo rije-
¢ima: »Tim ¢inom koji je bez sumnje vazan, Sveta Stolica ocekuje pravedno jacanje Bo-
goslovnog fakulteta u Zagrebu, imajuci u vidu obnovljeno zalaganje usmjereno k promi-
canju temeljite teoloSke formacije i kvalificiranog znanstvenog istraZivanja. Sa Zeljama
za svako dobro u Gospodinu«.

Stoga potpis ovog Ugovora poprima znacenje od najvece vaznosti. Ponovno ukljuéi-
vanje Bogoslovnog fakulteta u drzavno Sveu¢iliste ne ¢ini, nakon teskih godina totalitar-
nog rezima, samo nadoknadivanje onoga §to mu povijesno i pravno pripada, ve¢ hoce biti
jakim podsjetnikom na kricanske korijene hrvatske kulture, pozivom i poticajem da se
odjelotvore duhovne vrednote koje kric¢anski nauk poti¢e na korist osobd i danasnjega
drustva.
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Osim toga, taj Ugovor koji odrazava dobru volju obostrane suradnje crkvenih i
drzavnih autoriteta, uklapa se u $iri okvir drugih ugovora izmedu Crkve i hrvatske drzave
koji su sada na putu zakljuéivanja.

U toj klimi obostrane suradnje mi prihvacamo poziv Svetog Oca koji nas zove da
zajedno djelujemo, kako bismo pokrenuli val jake i izvorne duhovnosti u zbivanjima na-
Sega vremena.

Sveti Otac rekao je nedavno: »Treba u¢initi nagu Crkvu prikladnijom da oblikuje
krié¢ane odrasle u vjeri, a kr§¢ansko svjedocenje toliko je hitnije koliko su jace struje ras-
kricanjivanja koje teku nasim drustvom. Na pragu 2000. godine pozvani smo da obnovi-
mo u na$em narodu svijest o vrijednosti koju kricanstvo ima u ljudskoj povijesti; to pak
djelo zahtijeva izvanrednu suradnju«.

Izrazavajuéi zasluZeno priznanje svima koji su svojim radom i svojim naporima pri-
donijeli sretnom dovrietku tog Ugovora, priopéujem njima osobito ali i svima vama ov-
dje nazo¢nima pozdrav i okrepljujuci blagoslov Svetoga Oca, sa Zeljom da poduzeto dje-
lo uzmogne potvrditi nase nakane i ispuniti nade najbolje nade.

Preveo Stjepan Kusar

GOVOR PROF. DR. FRANJE SANJEKA, DEKANA KATOLICKOG
BOGOSLOVNOG FAKULTETA

Uzoritosti, ekscelencije, preuzvisena i velepostovana gospodo,

Imam iznimnu &ast i osobito ugodnu duznost na kraju ove dojmljive svecanosti pot-
pisivanja Ugovora o polozaju i djelovanju Katolickoga bogoslovnog fakulteta u sastavu
Sveucilista u Zagrebu zahvaliti svima koji su svojim zauzimanjem pridonijeli njezinu os-
tvarenju i svima Vama koji ste nas svojom nazo¢noscu pocastili.

Ugledni prethodnici govorili su o vaznosti ovoga ¢ina predvidenog 149, ¢lanom Za-
kona o visokim ugilistima Republike Hrvatske. Neka mi bude dopusteno podsjetiti da je
povratak naseg Fakulteta u matiéno sveuéiliite jedna od prvih odluka nove hrvatske vlade
poslije visestranackih demokratskih izbora. Hrvatske vlasti su na poticaj Sabora 23.
srpnja 1990. proglasile nistavnim Rjesenje vlade NR Hrvatske od 29. sijeénja 1952. o is-
kljucenju KBF-a iz Sveucilista u Zagrebu. Spomenuti ¢in u novoj — uskoro poslije toga
samostalnoj Republici Hrvatskoj — omogucio je postupno ukljuéivanje naseg Fakulteta u
sveucilisne strukture. Svoju zahvalnost upuéujemo svima onima koji su, na &elu s
Predsjednikom Republike, pridonijeli da takav ¢in bude mogu¢ i ostvariv u slobodnoj i
nezavisnoj domovini.

Iskrenu zahvalnost dugujemo Hrvatskom saboru i hrvalskq] Vladi koji su u tim pri-
jelomnim dogadajima osjetili znacenje koje je na$ Fakultet imao u razvoju videg i viso-
kog skolstva tijekom proslosti i uloge u duhovnom preporodu hrvatskog naroda u slobo-
dnoj i samostalnoj domovini.

Iskrenu zahvalnost dugujemo i Apostolskoj Stolici, ovdje predstavljenoj po njegovoj
ekscelenciji monsinjoru Giuliju Einaudiju, nunciju u Republici Hrvatskoj, i svim biskupi-
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ma hrvatskog jezi¢nog podrudja koji su u teskim poslijeratnim vremenima bdjeli nad dje-
lovanjem KBF-a i njegovom buduénodéu.

Posebna naSa zahvalnost ide njegovoj uzoritosti kardinalu Franji Kuhari¢u, zagre-
backom nadbiskupu i prvaku Crkve u Hrvata, naSem Velikom kancelaru i predsjedniku
Hrvatske biskupske konferencije. Hrabri duhovni pastir i simbol hrvatskog jedinstva u
olovnim godinama jednog autoritarnog sustava na izdisaju odlucno je stajao iza naSeg Fa-
kulteta, poti¢uci suvremena teoloska promisljanja i uklju¢ivanje Crkve u moderno hrvat-
sko drustvo. Na§ Veliki kancelar ¢ini nemoguce da na$ Fakultet, stoljetni gost bogoslov-
nog sjemenista zagrebacke nadbiskupije, kona¢no ude u svoje vlastite prostorije.

Uspjesnu integraciju u sveuili$ne strukture KBF duguje vlastima i djelatnicima Za-
grebackog sveudilista, a posebno neiscrpnoj energiji i dalekovidnosti aktualnog rektora
prof. dr. Marijana Sunji¢a, kojemu ovom prilikom izricemo najiskreniju zahvalnost. Nje-
govom zauzetod¢u i zanimanjem dekana drugih Fakulteta, sastavnica Zagrebackog sve-
ugilista, uspostavljena je suradnja, i u razmjeni profesora i u znanstveno-istrazivackim
projektima, na dobrobit cijele zajednice.

Ministarstvo znanosti 1 tehnologije pokazalo je veliko razumijevanje za potrebe na-
$eg Fakulteta i njegovih sastavnica, osobito u posljednje dvije godine, na ¢emu ministri-
ma i njihovim najblizim suradnicima najtoplije zahvaljujemo.

Zahvaljujemo predstavnicima ministarstava prosvjete, Sporta i kulture, predstavnici-
ma javnih vlasti koji su svojom nazoé¢noicu uzvelicali ovaj svecani ¢in.

Zahvaljujemo ¢lanovima Nacionalnog vijeca, predsjedniku Hrvatske akademije,
Matice Hrvatske, predstavnicima znanstvenih instituta i svim kulturnim i znanstvenim
djelatnicima kojima je na srcu ugled Hrvatske u svijetu, jer povijesno je nepobitna ¢inje-
znanosti 1 kulturi. Za ideju o jedinstvenoj Europi ravnopravnih naroda zalazu se hrvatski
intelektualci s europskih sveuéilidta jo§ u osvit modernog vremena koje s ponosom nazi-
vamo na§im.

OKRUGLI STOL O STUDIJU TEOLOGIJE U SREDNJOJ [
ISTOCNOJ EUROPI

Poticaj za ovaj Okrugli stol dosao je od rektora Sveucilista u Zagrebu prof. dr. Mari-
Jjana Sunjica, a svrha mu je bila na¢i neku platformu suradnje s kolegama i bogoslovnim
fakultetima u zemljama koje su neko¢ bile pod habsbur§kom krunom i s kojima stoga di-
jelimo zajednic¢ku znanstvenu i kulturnu bastinu. Budu¢i da je zamisao bila kasno prosli-
jedena zainteresiranim ustanovama i kolegama, krug sudionika bio je ograni¢en na hrvat-
sko i slovensko jezi¢no podrucje.

U svojoj uvodnoj rijeci rektor je istaknuo kako potpisivanje Ugovora o poloZaju i
djelovanju Katolickog bogoslovnog fakulteta u sastavu Sveucili§ta u Zagrebu pruza zgo-
dnu priliku za nove inicijative i korake u suradnji s drugim sli¢nim institucijama diljem
Srednje Europe, osobito u zemljama poput Madarske, Ceske, Slovacke, Slovenije te Bo-
sne i Hercegovine. Potrebno je razmijeniti iskustva o organiziranju i provodenju teolo-
$kog studija unutar i izvan drzavnih sveugéilista, a ovaj Ugovor sadrzi mnostvo elemenata
koji bi mogli posluziti kao korisno polaziste za druge mozebitne sli¢ne ugovore te vrste u
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spomenutim drzavama. Rektor je nadalje potaknuo djelatnike KBF-a da za svaki Dan fa-
kulteta organiziraju medunarodni skup na kojem bi se razmjenjivala iskustva o organizi-
ranju i provodenju teolokog studija te raspravljalo o s time skop¢anim problemima i nji-
hovim rjegavanjima. Zagreb, koji je nekako na pola puta izmedu Rima i Srednje Europe,
mogao bi pritom igrati vaznu i vodeéu ulogu, tim vise §to su vodece crkvene i drzavne in-
stancije za to zainteresirane, a sam Ugovor pokazuje da smo upravo mi napravili iskorak
koji drugima jo$ predstoji.

Nakon §to je dekan prof. dr. Franjo Sanjek otvorio raspravu, za rije¢ se javio prof.
dr. Marijan Pribanic, dekan Farmaceutskog fakulteta. Naglasio je povijesnu vaznost tre-
nutka za otvaranje hrvatske kulture prema svijetu, osobito prema Srednjoj Europi i ukrat-
ko izvijestio o nekim inicijativama $to su ih poduzeli djelatnici njegova fakulteta u nas i u
inozemstvu (suradnja s njemackim botani¢arima iz Hamburga, ekoloska vaznost nasih
otoka itd.). Podrzao je rektorovu inicijativu za odrzavanje medunarodnih skupova u Za-
grebu na KBF-u i ponudio suradnju.

Prof. dr. Marijan Valkovic (KBF) istaknuo je potrebu temeljitog promisljanja mjesta
i uloge bogoslovnih fakulteta na sveuéilistima u sekulariziranom drustvu i u drzavi koja
je po Ustavu odvojena od Crkve, kao §to je to sluéaj s Republikom Hrvatskom. Navodeci
primjere iz Njemacke (gdje bogoslovni fakulteti imaju svoje ¢vrsto mjesto u sveucilisti-
ma) i Italije (gdje se javlja Zelja da bogoslovni fakulteti ponovno udu u sastav sveucilista)
upozorio je na dva momenta koji su u tom pitanju od odlucujuce vaznosti. Ponajprije, jer
je kri¢anska vjera socioloSka i povijesna danost i vazan dio kulture naSega podneblja te
predstavlja obogacenje drustva, obraduje teoloski fakultet kulturalne vrijednosti koje su
od vrlo $irokog druitvenog interesa 1 koje Zive u drudtvu. A zatim, teologija kao znanost
u Sveugilistu kao »hramu znanosti« moze pridonositi u dijalogu s drugim znanostima ra-
zvitku izostrenije svijesti o §irini, ali i granicama metode, istraZivanja i primjene rezulta-
ta, ali i otvorenosti za dimenzije zbilje koje izmi¢u empirijskim kriterijima; to je otvore-
nost za ono 5to je Einstein nazvao »misterij«. Sveuciliste i drzava trebaju vrednovati taj
prinos teologije kao kulturalnu danost ¢ime, dakako, nije ograni¢eno ono strogo religijsko
1 crkveno vrednovanje znanstvenog teoloskog rada. Time bi teolo$ka znanost mogla i tre-
bala pridonijeti prevladavanju napasti zatvaranja znanstvenika i znanosti u uske okvire
vlastite struke. Na kraju je prof. Valkovi¢ istaknuo da po bogoslovnom fakultetu nije
Crkva kao Crkva u konfesionalnom smislu nazo¢na na Sveuc¢ili§tu, nego je prvotno nazo-
¢na kao kulturalna danost unutar nasega drustva i drzave.

Rektor Sunjic¢ podrzao je te misli i naglasio kako nije rije¢ samo o tome da Sveucili-
Ste opet smjesti svoju staru ¢lanicu u svoje okruZje, nego i o tome $to bogoslovni fakultet
moze i treba dati sveucilistu kao akademskoj ustanovi i kao prinos duhovnom ambijentu
u kojem se znanosti trebaju razvijati i djelovati.

Dekan Sanjek takoder je podrzao to stajalidte i potkrijepio ga jednom opaskom
Jacquesa Santera, predsjednika Europske zajednice; on, naime, gleda Europsku zajednicu
kao zajednicu gospodarskih interesa i pitanja. Ona se, doduse, jo$ nije odmaknula od fi-
nancijskih 1 gospodarskih pitanja, ali treba razmisljati i razgovarati o vaznosti religiozne
komponente u njoj. Teoloski fakulteti mogu 1 tu dati svoj prinos.

Rektor dakovacke teologije, dr. Pero Aracié, izrazio je svoje zadovoljstvo poveza-
nodcu regionalnih teologkih uéilista sa zagrebackim Bogoslovnim fakultetom preko koje-
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ga su i ona na neki nacin ¢lanice Sveugilista, ali je takoder istaknuo potrebu da se nade
neki modus nazoénosti teologije i na ostala tri hrvatska sveuéilidta; o tome treba ozbiljno
razmisliti, a prvi koraci u suradnji ve¢ su vidljivi. Drugo je pitanje kakve zavriene profile
diplomanata trebaju dati bogoslovni fakulteti i u¢ilista. Ocito, nije rije¢ samo o svecenié-
kim kandidatima i vjerouciteljima. Koje su jo§ mogucnosti latentne i koje valja otkriti? I
na kraju, valjalo bi takoder organizirati dvopredmetni studij npr. razredne nastave i teolo-
gije te prema tome prilagoditi satnicu. Uzora ve¢ ima, npr. u Austriji, ali i u Sloveniji.

Rektor Sunjic istaknuo je, s obzirom na dislocirane teoloske studije, kako u promi-
§ljanju njihova odnosa s najblizim sveucilistem treba uoéiti jod dvije komponente: lokal-
nu jurisdikciju nadleznog biskupa i politiku Kongregacije za katoli¢ki odgoj, tj. kako ona
Zeli vidjeti ureden studij teologije u Hrvatskoj. Valjalo bi razraditi jednu obuhvatnu kon-
cepeiju; tu smo tek na pocetku.

Jedan kolega iz Splita takoder je podrzao inicijativu o odrzavanju medunarodnih
skupova kako ih je predlozio rektor Sunjié, ali i potrebu povezivanja npr. sa Sveuéilistem
u Splitu. Osim toga, oni jo§ trebaju rijesiti pitanje povezivanja teologije u Makarskoj i u
Splitu, jer broj profesora i studenata upucuje na potrebu udruzivanja snaga.

Gospoda prof. dr. Mirjana Poli¢-Bobic, prorektor Sveucilista za medunarodne veze,
odala je priznanje radu djelatnika KBF-a i drugih teolokih uéili§ta u nas, osobito u svezi
§ istrazivanjem nage kulturne bastine. Zatim ih je pozvala da se sa svojim programima §to
prije ukljuce u program medunarodne ponude Sveucilista u Zagrebu. Sveuciliste ima, na-
ime, bilateralne programe s raznim europskim sveucilidtima; KBF bi trebao ponuditi ta-
kve programe istraZivanja koji su medunarodno interesantni. To ¢e privuéi inozemne istrazZi-
vace 1 prosiriti suradnju.

Prof. dr. Adalbert Rebic¢ (KBF) vidi obostrano obogacenje uklapanjem KBF-a u Sve-
uciliSte 1 visoko vrednuje moguci prinos Bogoslovnog fakulteta sveucilisnom Zivotu, oso-
bito u oblikovanju duhovne i ekumenske dimenzije. KBF je ve¢ prije radio na poveziva-
nju ljudi koji Zive na ovim prostorima i koji se razlikuju po vjeri, kulturi i nacionalnosti.
Dijalotko-ekumenska otvorenost treba ponovno oZivjeti, a Bogoslovni fakultet moze i
treba u mnogim stvarima djelovati kao korektiv u narodu, daju¢i impulse u smjeru dublje
duhovne izgradenosti pojedinca i drustva. KBF ce i toj svojoj zadaci moci bolje udovolji-
ti kao ¢lanica Sveucilista.

Prof. emer. dr. Janko Sagi-Buni¢ (KBF) rekao je u svojem interventu kako se bogo-
slovni fakultet na Sveuéilistu ne moze i ne smije svesti na dimenzije opcenite znanosti o
religiji, i to zato §to je kricanstvo ne samo kulturalan i povijesni fenomen nego po svojem
samoshvaéanju u prvom redu jedna poruka koja se iznosi propovijedanjem, kulturno-po-
vijesnim istrazivanjima, ali i proro¢kim na¢inom djelovanja §to ga razvija krS¢anska zaje-
dnica u dru$tvu u kojem Zivi. Teolog nuzno misli iz zajednice i za zajednicu vjernika — da
bi nesto porucio, pokrenuo. U starim i novim spasenjskim ponudama koje kruze dru-
§tvom kr$canska teologija trebala bi razvijati svoju prorotku dimenziju i zauzimati se za
slobodu savjesti protiv svih pokusaja manipulacije ¢ovjekom. Svoje nadahnuce treba
crpsti iz temeljnog krs¢anskog iskustva da nam je Bog Otac, a svi su ljudi O¢eva djeca i
braca medusobno. Il, drukéije reéeno, Crkva u svakom ¢ovjeku vidi Krista: Sto ste ucini-
1i jednome od ove moje najmanje brace meni ste uéinili, veli Isus. Ne bi li to bilo promi-
§ljanja vrijedno polaziste za prevladavanje humanistickog ateizma jednog Feuerbacha
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(homo homini deus)? I to ne samo u razmisljanju nego i u djelovanju? Teolog ima tu §to
za ponuditi i re¢i, makar na suvremenom Areopagu doZivio ruganje Atenjana.

Prof. dr. Ivan Koprek SJ, dekan Filozofskog fakulteta FTI-a Druzbe Isusove, na kra-
ju je izrazio svoje ¢estitke povodom ponovnog uklju¢ivanja KBF-a u Sveuciliste te ponu-
dio suradnju filozofijskih disciplina s teologijskima. Od posebnog su interesa danas an-
tropologijske teme: odnos duh-tijelo, problem osobe, slobode, jezik i komunikacija, etika
itd. Filozofija i teologija mogu tu mnogo pridonijeti, a krajnji cilj ostaje spasenje ¢ovjeka.

Nakon jos nekoliko kra¢ih intervenata, Okrugli stol je zavr§io s radom.

Pripremili: Petar M. Radelj (zapis) i
Stiepan Kusar (zavrina redaktura)
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